
Ч. 120. Львів, пятниця дня 31. (18.) мая 1912.

ПЕРЕДПЛАТА на „РУСЛА НА" 
виносить: в Австриі: 

на цілий рік . . . 24 К
на пів р о к у ......................... 12 К
на чверть року . . . .  6 К
на місяць . . .  2 К

За границею:
на цілий рік: зі щоденною ви
силкою 7 долярів або 14 рублів; 
з висилкою двічи в тижни 6 до
лярів або 12 рублів; з висилкою 
що суботи 5 долярів або 10 руб. 
Поодиноке число по іОсотиків.

Тєлєфон РедакциІ ч. 1484. 
Конто почт. щадниці ч. 98.704. .Вирвеш ми очи І душу ми вирвеш: а не возьмеш мизоети І віри не возьмеш, 

бо руске ми серце І руска*. —  3 Р у с л а  н о в и х  поальмів М. Шашкевича.

християньско - суспільний дневник.

Виходить У Львові що дня крім 
неділь і руских сьвят о 5 год. 
по полудни. — Редакция, адмінї- 
СТрация і експедицич „Руслана" 
□ри уд. Хмєльовского ч. 15, II 
поверх. Експедиция місцева 
в Аґенциї Соколовского в паса
жі Гавсмана.

Рукописи звертав ся лишз а 
попередну засторогу.

Реклямациі лише неопечатані 
в вільні від порта. — Оповістки 
звичайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в „Надіся і- 
нім" 40 сот. Подяки і приватні 
донесеня по ЗО сот. від стрічки

Всенародвй голос о укр. -рускії універеїтет 
;  Львові.

(-)-) Культурну потребу заснована свого 
університету відчувала здавва осьвічена вер
ства укр.-руского народу. Змаганя до осягне- 
ня сеї ціла переходили всякими шляхами і 
зустрічали ся а усякими перепонами і трудно
стями. Однак чим більші трудности і пере
пони зустрічала тя леліяна нашою осьвіченою 
верствою гадка, тим більшої' сили набирали 
змаганя до сеї ціли, подібно як жерело на
сильно тамоване проривав ся із щораз би- 
стрійшим гоном і став відтак могучою, широ
кою і глибокою рікою.

Особливо останні заборчі розгони все- 
польских і подільских загорільцїв, що радіб 
споконвічне руске населене з нашого краю 
виперти поза Дністер і Прут, що захопивши 
верховладу в стараннім княжім городі Льва, 
намагають ся позбавити Русинів усякого пра
ва в їх власній рідній хаті, і стероризувавши 
всю польску суспільність проголошують вже 
наше споконвічне місто Львів „роїзкц 8І0ІІСЦ 
Кгесгурозроіііеу", начеб уже ми не були при- 
належні до Австриі, а заснований австрий- 
ским цісарем Йосифом II. і Францом І. уні
верситет „ро їзк іт  и п ш егзу їе іет" , до котро
го Русини нібито не мають ніякого права, 
стали окликом для найширших верств рускої 
суспільності, щоби станула однодушно до 
оборони своїх споконвічних прав.

Вчерашне всенародне віче у великій са
лі .Народного Дому", на котрім явились ру- 
скі посли галицкі і буковиньскі, на котрім 
без ріжницї партийних поглядів, зібрались 
представники всіх верств суспільних, рускої 
інтелїґенциї всяких станів і заводів, акаде
мічної молодожя, руского міщаньства і се- 
ляньства, руского жіноцтва, було відрухом 
проти носяганя на права руского населеня в 
Австриі і у Львові. Всенародний голос підне
сений на сім вічу в обороні наших загроже- 
них прав відобе ся могучим гомоном в цілім 
нашім краю, в кождій рускій хаті. Вся руска 
суспільність стане однодушно до рішучої і 
не втоми мої оборони признаних основними за 
копами державними і цїсарскими постанова
ми прав рускому народови і н е  д а с т ь  
с я  с п р о в о к у в а т и  н і я к и м и  в и 
я в  в а н я м и в с е п о л ь с к и х  і п о 
д і л ь с к и х  з а г о р і л ь ц ї в ,  а л е  д о 
с т о й н и м ,  п о в а ж н и м  і р і ш у ч и м  
с п о с о б о м ,  як се вказав на вічу голова 
укр.-руского клюбу др. К. Левицкий, і не 
епічне доси, д о к и  н е  о с я г н е  с в о є ї  
р і д н о ї  н а й в и с ш о ї  ш к о л и  в с та -  
р о к н я ж і м г о р о д і  Г а л и ц к о ї  В у 
с и , к н я з я  Л ь в а .

Міністер загравічш справ ґр. Б ерном  
і  Берііві.

(Д ) Принятим здавна звичаєм нові кер
маничі заграничноі політики обидвох союзних 
держав Австро Угорщини й Німеччини пред
ставляють ся, обнявши керму політики, Мо- 
нареї союзної держави і при сій нагоді лично

стрічають ся з кермуючими державни- 
ками.

Відповідно сему звичаеви був ґр. Берх- 
тольд в Берліні, звідтам виїхав до Почдаму і 
був на послуханю у цісаря Вільгельма а від
так у цїсаревої, а опісля зложив візити кан- 
цлерови Бетман-Гольвеґови, державному се- 
кретареви Кіндерлен-Вехтерови і иншим ви 
вначвим державникам. Цісар Вільгельм на
дав ґр. Верхтольдови великий орден Чорного 
Орла.

Дня 26. с. м. виїхав міністер Берхтольд 
до Дрезна, де приняв его на послуханю са- 
ский король Фридрих Август і вручив ему 
домовий орден Рутяної Корони. Звідтам вер
нув міністер до Відня.

Урядова оповістка видана про побит мі
ністра ґр. Берхтольда в Берліні зазначуе, що 
міністер вельми вдоволений принятвм, якого 
зазвав в Берліні в усіх кругах міродатних і у 
цісаря. З  канцлером і державним секретарем 
відбув міністер ґр. Берхтольд нараду, на ко
трій обговорено всякі політичні справи, а при 
тім виявила ся повна згода в поглядах на 
заграй, політику.

В Берліні мають повне зрозуміне кон
сервативних змагань політики Австро-Угор
щини і признають, як велику вартість має 
для монархії мир на сході Европи з оглядом 
на еї ґеоґрафічне положене і на господареві 
інтереси.

Півурядова Могсі. А1ІЄ пише про
сей побит ґр. Берхтольда в політичнім огляді 
ось. що:

.Ми вже зазначили на сім місці, з яким 
вдоволенем і з якою щирою прихильністю пові
тано тут відвідини ґр. Берхтольда. Австро-угор- 
ский мін. мав нагоду пізнати перших держав 
ииків цїсарства і пруск. королівства і навязати 
в ними обміну гадок на основі повного довіря, 
і в приязнім настрою. Треба однак зазначи
ти, на перекір комбінаціям, які проявляють 
ся в подібних случаях, що подорож ґр. Берх
тольда мала метою личне представлене і зу
стріч з міродатними кругами союзної держа
ви, а відтак загальне обговорене політичного 
положеня, а не було думки про виключене 
яких договорів або їх підготовленю і тому иі- 
сля тих відвідин не треба сподївати ся нія
ких незвичайних або нежданих случаїв."

За україньским
університетом.

В короткій нотатці' подали ми вістку нро 
вчерашну манїфестацвю в користь українь
ского унїверситета. Ниві доповнюємо її важ- 
нїйшими рефератами.

Збори відкрив голова парляментарного 
клюбу, др. Кость Левицкий, привітом для бу- 
ковиньских послів, що прибули під приводом 
свого голови, пос. Василька, а публика відпо
віла на сей привіт грімкими оплесками. Після 
чого промовляв пос. Левицкий:

„Важна хвиля, яку переживаємо в нашім 
визвольнім поході відродженя україньского 
народа спонукала нас до скликанл отсего 
збору.

„Україньский університет у Львові** от
еє клич, що нас тут віввав на вічеву на
раду.

„Цілим рядом літ боре ся наша унївер 
ситетска молодїж за свої права на львівскім 
університеті; отсей клич захоплює що раз то 
ширші круги нашої суснільиости, та він звер- 
шуесь голосом посольским з трибуни парла
ментарної...

„Колиж справа україньского університе
ту має дійти тепер до свого здійснена поми- 
мо заходів наших протввйиків, то треба нам 
сполучити усі наші сили разом, аби видвиг- 
нути еї до значіня всенародного клича укра
їньского, та довести еї до корисного полаго
джена.

„Хочемо здати справу з наших заходів 
в справі унїверситетскій, запротестувати про
ти посяганя противників на наші права та 
спільно розважити про дальшу нашу акцию в 
сій справі під знаменем: не спочинепо поки 
не здобудемо самостійного україньского уні
верситету у Львові."

Після привіту д-ра Костя Левицкого ви
брано до президії зборів д-ра Костя Левицко
го, пос. Мик. Василька і д-ра Миколу Лаго- 
диньского, а на секретарів покликано д-ра Во
лодимира Бачиньского, Яр. Весоловского, Ва
силя Палїїва і  Олексу Панаса.

Першим референтом був ради дв. І в а н  
Г о р б а ч е в с к и н ,  який промовив:

Сьвітлі збори! Заложене самостійного 
ун-раїрьсиого університету у Львові СТНЛС від 
кількох літ одним з найважнїйших постулятів 
україньского народу в Австриі. З  початку від
чувала потребу свого університету йно щиро 
народна інтелїґенция, котра ясно бачила, що 
без власного університету культурне двигнене 
народу не можливе.

Поминувши слабосильні, а навіть ве зов
сім доцільні ваходи руских послів в галицкім 
соймі при кінци 60-их років м. в. піднесла 
найперше прилюдно потребу україньского уні
верситету академічна молодїж, котра почав
ши від 1880 року уряджувала віча і збори, на 
яких домагала ся з початку дорогою петиций 
креовавя деяких катедр і руского урядована 
унїверситетских властей у львівскім універси
теті для студентів україньскої народности. 
Коли сі нетициї не мали жадного вислїду, 
підняла академічна молодїж боротьбу, котра 
чим дальше, тим більше заострювала ся, але 
рівночасно будила живе заінтересоване в що 
раз ширших кругах народу.

Події у львівскім університеті з 1902 ро 
ку, які довели до сецссиї нашої молодїжи з 
того університету, подїлали 8 такою елемен
тарною силою, що зеднали сій ідеї нараз щи
рих приклонників і оборонців серед широких 
верстов громадяньства в Галичині і на Буко
вині і повну симпатию людий мислячих в 
Европі. Події з 1906 і 1907 р., при котрих мо
лодїж виставила на, небезпеку навіть своє 
здорове і жите, розширили ще більше круги 
приклонників і оборонців ідеї власного уні
верситету так, що сповнене її є від тоді най- 
популярнїйшим кличем цілого україньского 
народу в Австриі, і викликали голосний відго
мін навіть на росийскій Україні.

Страшні події з перед 2-ох літ у львів
скім університеті, який став ся ареною нечу- 
ваної национальної боротьби, зробили з уиї- 
верситетскої справи справу найбільше пекучу 
і наглячу, котра мусить бути як най скорше 
полагоджена.

Коли зважимо, скілько засобів і енерґії

витрачено в сій боротьбі, які страшні жертви 
принесено — навіть молоде надійне жите 
марно пропало, які страшні шкоди, в куль
турнім сьвітї майже немислимі, принесла се- 
ся боротьба в сьвятинї науки і як страшно 
заострив ся национальний антаґонїзм букваль
но в цілім краю, в яких нечуваних формах 
він проявляв ся, зрозуміємо, що дальше не 
може так іти. Справа мусить бути негайно 
покінчена і я маю повну надію, що буде ско
ро покінчена.

Причин до тенерішного неуспіху в сій 
справі не треба довго глядати. Они ясні. Вся
кі справи культурні, навіть дрібні трактують 
ся у нас зі становища політичного. Сей нарід, 
що має політичну силу, дістав всьо, а сей, 
що політично елабий, не може осягнути за
спокоєна і найменшої культурної потреби, яка 
ему правно належить ся і яка 8 політикою 
навіть не мав жадного діла. Так трактувала 
ся і трактує ся ціла справа нашого універси
тету і тому опинила ся она в прикрім поло
женні, яке ще і тим значно погіршило ся, що 
рівночасно виринуло нараз аж кілька питань 
унїверситетских, котрих порішене дуже трудне.

Нема сумніву, що кождий нарід мав ос
новними законами запоручене право на висо
ку школу і на сій підставі будуть рішати ся 
згадані питаня.

Але україньский нарід в Австриі мав за 
собою не йно се загальне, так сказати, тео
ретичне право на власну високу школу, він 
мав крім того — а се в велика, кардинальна 
ріжниця від анальоґічних постулятів других 
австрийских народів — безперечно запоруче
не, ясне право до теперішного університету у 
Львові. Тому справа україньского університе
ту може і мусить іти на перед, перед дру
гими.

Щоби сей надзвичайно важний момент 
належно вияснити, звернемо увагу на історию 
львівского університету.

Львівский університет заложив цісар Йо- 
сиф II. декретом я дня 24-го жовтня 1784 
року.

Б  три роки нізнїйше був при тім уні
верситеті креований руский фільософічний і 
теольоґічний інститут, на котрім професори 
теольоґічного факультету приготовляли кан
дидатів теольоґії Русинів, до теольоґічних 
студий в університеті.

Йосифивьский університет не тривав 
довго. Декретом з дня 8. серпня 1805 р. був 
знесений, зглядно перемінений на ліцей. Аж 
постановою з дня 17. мая 1816 р. реактиву- 
вав цісар Франц І. знова університет у 
Львові.

Виклади відбували ся у сім університеті 
на теольоґічнім факультеті по латиньски, а 
на двох сьвітских факультетах (юридичнім > 
фільософічнім) від 1824 р. по нїмецки.

В 1848 році була на фільософічнім ф а
культеті сего університету креована катедра 
рускої мови і літератури і зараз обсаджена. 
Того самого року наступило креованв катедри 
пасторальної теольоґії з рускою викладною 
мовою, а в слідуючім, 1849 р. були заведені 
рускі виклади також з доґматики і опісля з 
катехитики та методики.

До тего часу була у львівскім універси
теті тільки одна катедра з польскою викла- 
довою мовою, а іменно катедра польскої мо
ви і літератури, заложена декретом надворної

В. А дамекий Дивани' -  Портиєри. —  Фіранки. —  Сторн. —  Воппе Івш тв- —  Матерні мебяьові.
Львів, готель }Коржа —  —  — - - - - - - - Ц їН И  ЗНИЖЄНІ —  —  —  —



с т у динної коміеиї з дня 7. марта 1817 р., при
чім рівночасно розноряджено, щоби була за- 
ложена катедра італїйскої мови, „коли би та
кої в університеті' ще не було".

Найвисшою постановою з дня 23. марта 
1862 р. були системізовані дві дальші катед- 
ри з рускою викладовою мовою на юридич
нім факультеті для предметів юдіцияльного 
державного іспиту, котрі сейчас обсаджено 
суплентами.

В дотичнім мінїстерскім розпорядку з 
дня 29. червця 1862 р. ч. З 542 сказано, що 
згадана найвисша постанова мав на цїли що-

Противно, академічні уряди мають сТарати ся 
дотичні стремлїня молодих людий по мсжио- 
сти підпирати і їм допомагати".

Дальші уступи рескрипту випускаю, бо 
не мають ваги. Наведена найвисша постано
ва є надзвичайно цінною запорукою рівно- 
правности нашого народу з польским у львів- 
скім університеті. В сій найвисшій постанові 
висказана воля Монарха має значінє запона, 
котрий обовязуе дотепер і творить єдину 
правну підставу істнованя теперішного львів- 
ского університету в вго нинішній формі. 
Инакшого законного забезпечена львівский

би і „рускій мові на львівскім юридичнім|університет не мав.
факультеті звднати відповідний простір для її І По 1871. році обсаджено дуже скоро всі
розвою і даль ного виобразованя, а з другої І катедри львівского університету учительски- 
сторони, щоби задоволити практичну потребу, І ми силами, котрі викладали по польски, а
котра проявляє ся“. тимчасом число руских катедр не збільшува-

став правосильним, мусів приняти вго сойм, 
а потвердити папа. Але одно ані друге не 
стало ся. Коли проти наданя привілею акаде 
мії виступила краківска академія а опісля і 
замойска з протестом, а ціла суспільність по
ставила ся з містом Львовом і львівскою ри- 
мо-катол. капітулою краківскої академії, сойм 
не приняв дипльому до конституций, а папа 
Александер VII. відмовив апробати. Король 
Вишневецкий (1669. р.) і Авгует II. (1706. р.) 
також не потвердили сеї академії. Заходам 
Єзуїтів вдало ся однак хоть по довгім часі 
ще раз зискати затверджене дипльому від 
короля Августа Ш. (1758. р.), а також і від 
папи Климентия XIII. (1759. р.), але сойм в 
наслідок загального протесту суспільности 
польскої і тепер не затвердив її. В 1763. р. 
казав король академію замкнути, опісля і 
римский трибунал відкликав ерекцийну булю, 
видану папою Климентівм. На конець Климен-

Потім почали Поляки енерґічно домага-1 ло ся. 
ти ся від правительства, щоби також польскі І Ба, що більше. Коли ходило о іменоване 
катедри були креовані на юридичнім факуль-1проф. д ра Олександра Огоновского, котрийітій XIV. скасував в 1773. р. і орден Є 
тетї, але сі домаганя не були через кілька І викладав австрийске цивільне право по ру-Ізуїтів. 
літ сповнені. Аж по дуже енерґічній, кілька-1 ски, — звичайним професором, внесла коле
кратній інтервенциї тодїшного намісника ґр. [ґія професорів юридичного факультету, щоби І ніколи законно признана і коли істнувала, то 
Ґолуховского була польска викладова мова І вго катедра була змінена на польску. Небі-1 лише нелегально. Очевидно, що не мож тече 
припущена на юридичнім факультеті. Перший І щик Огоновский зголосив протест і мінїстер-1 рішного львівского університету лучити з та- 
викладав по польски в зимовім семестрі І ство іменуючи вго ордінзривм, розпорядило, [ к°ю інституцивю. Не можна виводити львів- 
1866/7 р. Соїіе^іит риЬІ.: „о римскім праві[іцо мав і дальше викладати по руски. АлеІ?к°го університету від неї і тому, що цісар 
спадковім" проф. Звльонацкий, котрий був І при сій нагоді (рескрипт мін. з дня 5. цьві-[Й °сиФ И. виразно назначує в декреті креа 
проф. римского права, розумівся, з нїмецкоюїтня 1882. р. ч. 5.204) зазначило вже міні-Ідейнім, що заложив новий унївеверситет. Які

1 стерство, що відповідно до теперішного уря-1 мотиви і провідні думки мав при тім сей мо-
3  обставини, що вже при Йосифиньскім [дженя львівского університету всі професори Інарх. вказує Клїнк („Істория віденьского унї- 

унїверситетї в 1784 р. були креовані 2 рускі [з правила мають викладати по польски з ви -1 верситету"), кажучи: ,сей (львівский) універ 
інститути і що з університетом цісаря Франца [їмком тих випадків, в яких правительство Іситет був цілком на ново заложений", а „мав 
І. була злучена ґімназия І. кляси (пізнїйше [инакше установить або вже перше установи-1бУти взірцем нових ідей: всі привілеї корпо 
руска т. зв. ґімназия академічна; дальше, що їло, як власне стоїть справа з істнуючими к а - |р ачийні були скасовані, всьо мало змінити ся 
наступило креованв руских катедр у львів-[тедрами з рускою викладовою мовою". ТакІДО кореня, а на мияувшість не сьміло брати 
скім університеті, в котрім була нїмецка мова отже по 10-ти літнім істнованю утраквістич-|с« жадного огляду".
обовязковою викладовою мовою, тимчасом І ного університету у Львові перемінили ся від-1 Такий фактичний стан справи і так від 
коли польских катедр не закладано, так що росини у сім університеті „Уіа Іасіі" зовсім в І носили ся до неї навіть польскі історики, а 
ще в 60-их роках минулого столїтя була в І користь польского елементу тому, що катедри І академічний сена т львівского університету 
університеті йно одна польска катедра (поль-Ібули обсаджувані виключно польскими сила [сьвяткував в 1884 р. 1О0-лїтний ювілей за 
скої мови і літератури), дедукув ся, що львів-1 ми. Сей стан і констатує згаданий мінїстер-[ложеня сього університету цісарем Носи 
СКИЙ університет був первісно призначений І ский рескрипт.

Пізнїйше лучали ся габілїтациї і покли-

Львівска взуїтска академія не була отже

|фом II.
Отся нинішня наша манїфестация в ма 

каня учительских сил руских, але дуже рідко | н*Фестацивю за пашим самостійним унїверси 
Пізнїйше вже в 70-их роках настають І і цілком виїмково, а тимчасом польскі кате | тетом У Львові, а рівночасно і демонстра

для Русинів, так як краківский мав служити 
потребам Поляків.

зміни, цілком в некористь Русинів. Ідри безперестанно доповнювали ся і, розумів І цивю ироти нинїшпого польского обходу мни
Почавши від 1867 року вкладав галиц-|ся, після потреби комплвтували ся. мої 250-лїтної річниці істнованя льввского

кий сойм з великою польскою перевагою ці-1 Тепер всі катедри львівского унїверсйте-1 університету, яким посягають Поляка на на 
лу звою енерґію в тім напрямі, щоби у львів-1 ту, який найвисшою постановою в дня 25. | ші права до теперішного університету імень 
скім університеті була заведена польска ви- жовтня 1891, р. був доповнений медичним |ЧїсаРя Франца І. у Львові
кладова мова. Рускі посли (Ковальский, Пе І факультетом, обсаджені польскими учитель 
трушевич, Павликів) якось нерішучо вислов-1 скими силами, котрі мають до диспозициї всі 
лювали бажане, щоби були креовані також і І потрібні наукові інститути й инші помічні на
рускі катедри, поволи, в міру того як будуть Іукові урядженя — коли тимчасом руских к а - |л  е в и ц к и й, який розказуі ав про заходи 
зголошувати ся відповідні доценти, але оста- тедр в університеті в всього-на-всього (ра-1 парламентар іих послів в справі україньского 
точно вважали (Ковальский, Делькевич) соймізом з доцентурами) ІЗ. Коли збільшене числа [унїверситета, про конференциї з нрез. мінї- 
некомпетентним в сій справі, полишаючи її україньских катедр і габілїтациї Українців у,стрів, бар. Беком, бар. Бінертом і з кабіне 

■ральному правительству. [львівскім університеті стали ся річию зо -1 том ґр. Штірґка. Всі ті заходи перебивало
В 1869 р. домагав ся ще заведена ви-[всім  неможливою, почала ся інтензивнїйша

кладів руских в університеті майже всіх пред-1 боротьба за відзисканв прав україньскої [щоби вийшло цїсарске розпорядженв враз з 
метів посол Юлїян Лаврівский, але вго внесе-1 мови у сім університеті, в котрій взяла та- [мінїстерияльним розпорядженвм в справі пе 
не переказав сойм краєвому видїлови, відки [ кож участь наша парламентарна реперезен- Іреходового стадиюм, причім означений мав 

тация і дальше веде її на парламентарній І бути пятилїтний час до основаня повного у-

Другим бесідником був др. К о  о т  ь

оно більше вже сьвіта не побачило.
Ухвала сойму, щоби польска мова була)арені.

викладовою у львівскім університеті, не одер-
Інїверситета з трема факультетами у Львові

Я позволив собі коротко розповісти істо-1 Остаточний речинець до виданя розпорядже 
жала цїсарскої санкції, але Поляки вспілиірию львівского університету доновійіпого ч а - |н я  визначив клюб по день 1 червця с. р. 
тимчасом вимогти від правительства кілька І су па підставі загально приступних докумен-1 Коли би правительство сего бажіня не спов 

тів. Шановний голова парламентарного клю-1 нило, то всі посли рускі витягнуть з сего 
Остаточне порішене язикової справи у |бу  зволить ласкаво розказати, який оборот, послїдовности

Після р-’ферату д-ра Костя Левицкого у- 
хвалено отсї резолю ції:

Істория львівского упїверситета предста | І- Представники усіх україньских сторон 
відань і нросьвіти з дня 11. липця 1871. р.Івлявть ся менше більше у всіх істориків та-Іництв з Галичини і Буковини, зібрані на до- 
ч. 523. Сей дуже важний документ звучить в ким способом, а також і в істориків польских, І вірочнім зборі дня 29. мая 1912. р. у Львові 
дословнім перекладі так: Із котрих специяльно великий твір „Істория І признають основане україньского університету

Єго ц. і к. Величество зволив найвис-1 львівского університету" п. Фінкля і Стар [конечною потребою та домагаюгь ся одноду-

презентацию у Відні, аби не приняла ніякого 
державного акту в справі креованя українь
ского університету, котрий би не означав ви
разно міста Львова, як місця осідку маючого 
повстати україньского університету.

V. Зібрані представники взивають укра
їньску парляментарну репрезентацию усіх 
сторонництв, аби полупилась разом до спіль
ної борби іменем україньского народа за здій
снене першого домаганя культурального, яким 
є для цілого україньского народа засноване 
україньского університету у Львові.

VI. Зібрані представники протестують 
проти мнимого ювілею 250-лїтного основаня 
теперішного львівского університету польским 
королем ІІном Казимиром та проти підсуванн 
виключно польского характеру теперішному 
унїверситетови імени цісаря Франца у Львові, 
так як отсей університет зістав заснований 
австрийскими цісарями для обох народів, за
мешкуючих сей край та не стоїть в ніякій 
звязи з колишньою колегією Єзуїтів у 
Львові.

VII. Зібрані представники з приводу 
становиска занятого репрезентацивю міста 
Львова в справі основаня самостійного укра
їньского університету у Львові, протестують 
з обуренем проти прилюдного зазначуваня 
виключно польского характеру міста Львова 
та відказуваня споконвічних прав україньско
го народа до столиці краю і галицкої 
України.

Промовляв дальше пос. С т о ц к и й  я- 
кий заявив, що буковиньскі посли готові’ на
віть на найбільші жертви, щоби лише 
осягнути власну сьвятиню наук. Вслід за 
ним говорили два студенти унїверситета, М а- 
ґ а л я с і  І а д з ї н ь с к и й ,  вічевий бесід
ник др. Т  р и л ь о в с к и Й, социялїст М е - 
Л е н ь і селянин С о л о м к а ,  який заявив, 
що нарід стане побіч інтеліґенциї в боротьбі 
о власний університет. Закінчив збори др. 
Кость Левицкий, який візвав, щоби ніхто не 
дав ся в теперішній скрутній хвилі спровоку- 
вати, щоби всі Русини кермували ся розумом 
і закінчив окликом: „Ще не вмерла", який 
публика підхопила і заспівала грімко українь
ский гимн.

„ 3 телвґрам, які відчитав ред. Весолов- 
скии, замітне було те, що аж три посли роз- 
хорували ся і прибути пе могли а між ними 
два професори унїверситета, др. Колесса і др. 
Днїстряньский. Сїтелвґрами викликали справ
дішні... заяви співчутя. Крім сего відчитано 
телеграму, грімко оплескувану, в якій незві 
снии добродій повідомив, що складав в З е 
мельнім Банку акций на нять тисяч корон з 
яких проценти мають бути виплачувані для 
риґоризантів правників.

катедр з польским викладозим язиком.
Остаточне порішене язикової спр

львівскім університеті наступило аж в 1871. взяла ціла справа при парламентарній іптер 
р. найвисшою постановою з дня 4 липця, о-[венцпї до наших днів, 
голошеною рескриптом міністерства віроіспо-І

|шно основаня в часі можливо наикоротшім 
В тім напрямі не було до недавня ні-[самостійного україньского університету у Льво- 

яких сумнівів. Принагідні публіцистичні роз-1 ві дорогою розділу теперішного університету 
відки, написані без знапя і розуміня річи або|імени цісаря Франца на два самостійні унї- 
принагідні публікації й енунцияциї на нідста [верситети: україньский і польскии

II. Зібрані представники протестують рі
не заслугують на серио-|шучо проти всякого носяганя польскої сторо

ни на права україньского народа до унїверси- 
Аж в найновійш м часі, виринула на бо-[тету імени цїсаряФранца у Львові та заявля- 

жий сьвіт нова інтерпретация істориї львів [ють, що теперішний польско україньский ха- 
ского університету, яка виводить заложенв [ рактер львівского університету не може бути 
сього університету не від цісаря Иосифа II. і [в нічім нарушений аж до тої хвилі, коли у- 
цїсаря Франца І., але аж від польского коро-|війде в жита самостійний україньский унївер- 
ля Івана Казимира. Маємо отже коректуру ситет у Львові

шою постановою з дня 4. липця 1871. р. най- жиньского заслугув на особливу увагу, 
ласкавійше затвердити, що обмежена, які до- 
си стояли на перешкоді польским і руским 
викладам на юридичнім і фільософічнім ф а
культеті львівского університету, мають зов
сім відпасти і на катедри сих факультетів 
можна на будуче покликувати лише таких 
кандидатів, які мають повну здібність викла
дати в одній з обох краввих мов.

„Найвисший намір Єго Величества йде в 
тім напрямі, що навчаню наук у львівскім 
університеті в обох краєвих мовах мав бути 
полишений вільний простір. Тому всі ті до
центи, котрі володіють одною з обох краввих 
мов, але доси через дотеперішні обмежена 
мусїли послугувати ся у своїх викладах нї- 
мецкою мовою, можуть з початком найблиз- 
шого зимового семестра відбувати виклади в 
польсвій або рускій мові.^

„Іабілїтациї приватних доцентів, котрі 
хотять викладати в одній з краввих мов, не 
можна на будуче робити жадної перешкоди.

Щг слово в справі україхьско-руского 
університету у  уіьвобі.

Стало ся. Коло польске проголосило игЬі 
еі огЬі В.дому заяву в справі україньско-ру- 
ского університету. Тою заявою дало оно до
каз, ЩО супроти найжизненїйших наших на
родних нетреб не руководить ся репрезента- 
ция польска ані політичним розумом, ані по- 
чутвм справедливости, ані етичними засада
ми. Політичний розум наказував, не противити 
ся заложеню україньско-руского університету 
у Львові, яко новому культурному здобуткови 
славяньского сьвіта, яко важкому атутови в 
боротьбі О визволене поневолених народів в 
Росиі 1 яко великому крокови вперед до ВИ 
рівнаня україньско-польского спору А наказу 
вав той розум політичний, коли не попирати 
то по крайній мірі не противити ся законній 
полагодї справи україньско руского унїверси 
тету ще й тому, бо скорше, чи пізнїйше у .  
краінці в Австриї повинні свій університет ді- 
стати, значить ся -  красив не починати 
борби, чим починати її без виглядів побіди.

Так само і почуте справедливости по
винно було подиктувати польскому колу зов
сім иншу заяву, бо прецінь треба цілковито 
затратити в собі отеє почуте, щоби не при
знати, що 4 мілїоновому народови, котрий 
платить податок гроша і «рови, котрий мав 
кільканайцять середних шкіл, котрий I і/ ти
сячки молодїжи унїверситетскої посилає до 
чужих висших шкіл, котрий своїми ученими 
вбогачував і збогачув чужі, навіть польскі 
академії, що такому народови належить ся в 
конституцийній, европейскій державі своя вла
сна найвисша школа, а належить ся тим біль
ше, що Поляки мають свій університет в Кра-

ві неповних або невірно переданих фактів, 
а і тих в досить 
зну увагу,

III Зібрані представники осуджують як 
І негідне культурного народа змаганв польско
го Кола у Відні до перепинена заснована у-

IV. Зібрані представники стверджують,

істориї, котрій мушу присьвятлти лише кіль
ка коротеньких уваг.

Фактичний стан такий :
Орден Єзуїтів виміг собі від короля Іва-1 країньского унїверситета у Львові.

на Казимира дипльом з дня 20. січня 1661.
р., котрим взуїтскій колегії у Львові надано І що укр. університет може стати лишень у 
титул академії з правами і привілеями, які [Львові згідно з волею україньского народа і
мала академія краківска. Щоби сей дипльом'тому взивають україньску парллментарну ре-
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Кові, свою політехніку у Львові, свої всілякі 
академії та ще й посягають рукою по утра
квістичний університет у Львові.

З  етичного» боку можна було дожидати 
иншої заяви тому, бо неетично є, що иншого 
говорити, а що инпіого робити, бо неетично є 
запевнювати сьвіт про свою прихильність до 
братнього народу, а рівночасно такими як отся 
остання заява доливати оливи до огня.

З  того всього показув ся ясно, мов на 
долоні, що польске коло в розвязаню нашого 
унїверситетского питаня пішло за воловодом 
тих східно-галицких крикунів політиків, котрі 
з чисто культурного питаня зробили польску 
справу, вдарили в дзвін на тревогу, затрубіли 
в єрихоньску трубу і з розгоном колишньої 
гусариї кинулись на „сгегп икгаіпзкгі". Тих 
кількох збанкрутовавих лицарів, котрим здає 
ся, що они живуть в якійсь героічній добі зі 
смоками, потягло за собою поважний штаб по
літичний польский... Се майже неімовірне.

Бо що панове СЦЬіпзкі і ЗкагЬк-и, що
би рятувати сильно підкопане становище все 
польского табору, „гтцсіїі ка<І2 пагойотец", 
що визиваючими вічами добули найтемнїйші 
почутя та інстинкти в душі східно-галицкого 
Поляка, що україньский університет предста
вили у формі вавельского смока, котрий на
ставив пащу, щоби проглотити Польщу, се 
зовсім ясне. Они хотіли опісля перед безкри- 
тичною опінїею уходити за одиноких оборон
ців „га^гогопе) озсгугпу", они думали собі, 
що живуть за часів давно! бл. п. Речи поспо
литої, коли то всяке, хотьби найслушнїйше 
бажане нашого народу, стрічало ся з відмо
вою Поляків і вінчало ся якимсь новим уда
ром в нашу голову. Але, що поважні політики 
польского кола не зрозуміли тої простої гри 
і дали ся заманити до всепольского табору 
під стяг п. Ґрабского, се нас дуже, а дуже 
дивує. Мабуть вистарчить післати до Відня од
ного фризиера, одного караваняра і ще яких 
кількох колтунів з котрої небудь Галицкої 
Абдери на кошт голих, як турецкі сьвяті мі- 
ских кас, а настрій готовий, розум політичний 
втікає в пяти, шовінізм бере булаву в руки і 
„Ье^ге па Кизіпа".

Якіж з того наслідки ? Для унїверситет- 
скої счрави ніякі. Ми від польского кола уні
верситету не жадаємо і оно нам, славити Бо
га, нічого дати не може. Оно могло тілько 
прискорити сповнене нашого бажаня, могло, 
значить ся, зробити сусїдску прислугу, а не 
жадну ласку. А так — тепер ми знаємо, з 
яким сусідом маємо діло і — на тім конець.

Увіверситег належить ся нам від Австрий- 
скої держави, супроти котрої ми совісно спов
няємо всі наші обовязки і тому не сумнїва- 
ємо ся, що керманичі австрийского держав
ного судна — зрозуміють, куди їм плиети. 
Університет ми мусимо мати, а буде він для 
нас о стілько дорожший, і о стілько близший 
нашому серцю, що виборений власними сила
ми і проти ворожих змагань всяких темних 
індивідуів, котрі нам шкодили та не пошко
дили. Але енунцияция, а властиво провока- 
ция кола польского може мати величезне зна- 
чіие для дальшого розвитку україньскс-поль- 
ских взаємин і то не тільки в І аличині, але 
й за кордоном.

Мимо обструкциї в соймі, мимо завади 
яцких атаків шовіністичної гусариї, витворив 
ся був в краю корисний настрій; люди брали 
ся до роботи на всіляких занедбаних полях 
з тою надією, що діждуть ся щасливого жни
ва. Мирна полагода унїверситетского питаня, 
до котрого цілий україньский народ прикла
дав і то цілком слушно, величезну вагу, бу 
лаб тільки скріпила отсей мирний настрій і 
хто зиа, чи не послужилаб була фундаментом 
якоїсь нової доби в житю бутю обох народів, 
д  так _  заява польского кола дає ще один 
новий доказ, новий атут у руки тим всім, ко
трі голосять в краю засаду, що ніяка згода 
не є можлива.

І справді, чи можливо дійти до якого 
небудь порозуміня з людьми, котрі замість 
розуму слухають голосу ненависти, котрі впев
няють нас об своїй любови, а при кождій на
годі чигають на нашу втрату, котрі учать нас 
пошанована права і почутя лєґальности, а са
мі ширять анархію, виголошуючи підбурюючі 
промови, організуючи боївку, заповідаючи по
громи, та вимушують, навіть . . . .  Але ли
шім отсю низку жалів, досить, що наші не- 
примиримцї будуть могли тепер і то слушно 
сказати: „ось бачите, чи можлива з Поляками 
згода?" А наслідки такого висновку повинні 
приписати собі редактори тої славної енунци- 
яциї, котру тепер з виїмком кількох польских

часописий, ціла польска преса розтрублює як 
триюмфальний пеан по цілім сьвітї. Завчасно, 
панове, завчасно. Дай Боже, щоби ви не по
требували каяти ся отсего нерозважного кро
ку і щоб колись не соромили ся єго перед 
своїми дітьми, як нового акту нетерпимости 
і політичного фарисейства...

А для нашої суспільности ми маємо тіль 
ко одну раду: Покажім, що ми мудрійші. Не
хай нас не потрафить вивести з рівноваги ані 
Ґрабскі, ані Найман, ані жаден инший того 
рода пан. Ми сильні правними підставами, 
сильні почутєм справедливости, сильні тим, 
що не робимо нікому на цілім сьвітї кривди, 
тілько перед кривдою боронимо ся. Єднаймо 
ся, вирівнаймо свої партийні рахунки, наберім 
того переконана, що в слушних народних до- 
маганях станемо оден за всіх, а всі за одного, 
а оперті на кріпких основах здорового, не
зіпсутого робучого народа, видержимо хоть би 
який напір ворожого шовінізму і підемо по 
тій твердій дорозі розвитку, котру нам вказує 
істория та рация єствованя. Наша будучина 
в наших власних руках. Ми за сильні, щоби 
могла нас вивести з рівноваги яка небудь про 
вокация.

І ще одно. Числім тілько на себе. Може 
нам „Р'Ьчь" і можуть нам панове кацапи обі
цяти україньский університет в Києві. На 35 
мілїонів народу два університети не забогато, 
але не даймо взяти ся на такі обіцянки. 
Прийде час і на Київ. Але се другий рахунок. 
Тепер м и д о м а г а є м о  с я у н ї в е р с и  
т е т у  в н а ш і м  с п о к о н в і ч н і м г о  
р о д і Л ь в а і хочемо вірити, що Австрий- 
ска держава сповнить слушне домагане одного 
з більших своїх народів.,.

ж - Просимо відшиті передплату.

НОВИНКИ.
—  Календар. В нятницю: руско-кат.: Теодо- 

та; римо-кат.: Анєлї. — В сулоту: руско-кат.: 
Патрикія; римо-кат.: Никодема.

—  Намісник др. Бобжиньский у Відні. З  на
годи прибути наміси, д-ра Бобжиньского до 
Відня заявляє „Г4. 1г. Ргеаєе" на основі зася- 
гнених зі Львова інформаций, що підчас те- 
перішного побуту намісника у Відні наступить 
поладнанє маршалківского пересиленя. Доси 
не порішено ще, кого предложить иравитель- 
ство на наслїдвика краєвого маршалка, але 
зате в поінформованих кругах думають — 
після „Хеие 1г. Ргеззе" — що найбільші ви
гляди має кандидатура нос. Абрагамовичаї

—  Львівскі кінотеатри ширять згіршенє. Но
вою єгиііетскою язвою можна назвати кіно
театри, які в останних роках множать ся не 
лише по більших містах але і по менших і ду
же ча.то ширять згіршенє, розпусту і тим 
подібні пороки. Щан. читачі пригадують собі, 
що иисав наш станїслаоівский донисець про 
один з тамошних кінотеатрів. Подібно діє ся 
у Львові. „Щаслива" столиця Галилеї має вже 
12 кінотеатрів, а в них щоденно повно вид 
цїв від дітвори до сивих голов. Кінотеатри 
могли би сповняти просьвітну задачу. Так 
щож, коли попри невинні образи подають пе
реважно ріжні розбишацкі істориї і масні лю
бовні сцени, які молоду душу могуть лише 
скривити і згіршити. Часом образи бувають 
такі огидні, що справді дивувати ся, як цен
зура може їх перепускати (прим, в Кіно-Кор- 
со — гола женщина). Часом буває таке, що 
любовний образ добігає до критичного верш
ка і рве ся, мабуть сконфіскований цензурою, 
а дальшу історию най собі видець доспіває. 
Но, дякуємо за таку цензуру. Недавно відбу
ла ся у Бідні якась анкета в справі кіноте
атрів. Здавало ся, що настане якийсь зворот 
на ліпше в доборі кінотеатральних програм, а 
тимчасом йде до чим раз більшої деморалї- 
зациї. Дійшло до сего, що деякі кінотеатри 
позаводили т. зв. „програми для старших" і 
на ті самі програми пре ся цілими давами 
шкільна і реміснича молодїж, а як раз „стар 
ші“ знаючи, що там могуть побачити, з оги
дою відвертають ся від того рода предста
влень. Цензура кінотеаральвих представлень 
лежить в руках полїциї і тверезо думаюча 
суспільність має обовязок домагати ся, щоби 
зроблено раз конець порноґрафії і деморалї- 
зованю молодежи в кінотеатрах.

—  Зелізничі обмаиьства. На шляху Львів- 
Краків иереведно онодї провірку карт Ї8ди,

при чім виявило ся, що 76 подорожиих, пе- 
реважно III. класи, їхало без білетів або ви
казали ся уживаними білетами. Зелїзничі 
контрольори передали всіх обманцїв полїциї, 
яку взяли собі до помочи Всіх обманцїв а- 
рештовано і заряджено проти них судові до- 
ходженя. Дирекция зелїзниць оповіщує, що 
буде часто провірювати білети подорожиих і 
всіх обманців буде потягати до судової одві- 
чальности.

— Міх дере і квичить. „Новое Время“ містить 
лист Янчевецкого з Австриї, який описує тяж
ке положене „православних Росиян" в Гали
чині і Угорщині, де їх переслідують (?) лише 
тому, що вірно держать ся батьківскої віри (?) 
і своєї народности (?).

— Сегорічні кінні маневри в Галичині —  як
довідуємо ся — будуть відбувати ся на схід 
від Сяну, в околиці Яворова.

—  Реорґанїзация піонїрів. „Ціе 2еіІ“ доно
сить з Відня, що цісар підписав вже розпоря
док, на основі якого має бути переведена ре
орґанїзация відділів піонїрів. Іменно дотепе
рішні піонїри мають бути поділені на власти
вих піонїрів і т. зв. інжінєрів або женїстів. 
Інжінєрскі війска мають складати ся з 12 ба- 
талїонів по 4 компанії, а піонїрскі з 8 бата- 
лїонів і до них має належати виключно поле- 
во-піонїрска служба.

— Радіольоґічний конґрес б у ^ с е г о  року в 
липцю в Празі. Протекторат обняли мінїстер 
віроісповідань і просьвіти др. Гуссарек і мі
нїстер прилюдних робіт Трнка.

—  Маняк. Звісний в дневникарских і кавар- 
няних кругах молодий польский письменник, 
около ЗО літний Ян Гусковский виконав вчера 
на улици Карла Людвика револьверовий за
мах на управителя готелю Жоржа, Л. Богу- 
севича. Гусковский уплянувавши замах вже 
наперед, дожидав довший час на свою жертву 
перед згаданим готелем. Около 2. години по 
полудни вийшов Богусевич, не нричуваючи 
ніякого лиха, з готелю і пустив ся іти улицею. 
За  ним поспішив сейчас Гусковский, зрівнав 
ся з ним, а обмінивши з ним кілька слів, 
стрілив до него ненадійно з револьвера, По
цілений в лице повалив ся Богусевич на зем 
лю, а тоді убийник стрілив до него ще раз, 
а сам почав скоро утікати. Небавом однак 
придержано єго і відставлено на поліцаю. 
Тяжко скалїчеиого Богусевича відвезено до 
шпиталя. Гусковский виконав замах імовірно 
під впливом зденервованя, викликаного ма
нією переслїдуваня. На полїциї він зізнав, що 
Б. розсівав про него всілякі нечесні чутки і 
8а се пімстив ся нїм. По переслуханю відве
зено єго арештів, звідки буде відставлений до 
суду а потім мабудь до Кульпаркова.

Оповістки.
—  Виділ Товариства „Народний Дім" в Боле- 

ХОВІ порішин в 1911, р заложити в Болехові 
бібліотеку творів найзнаменитших українь- 
ских письменників. Бібліотеку сими днями упо
рядковано і віддано до ужитку суспільности. 
Бібліотека буде отворена кождої неділі в д 
год. 6 і пів до 8 вечером і „иершого" кож- 
дого місяця від год. З до 4-ої по полудни. 
Рівнож повідомляємо, що видавати будемо 
кождого чвертьроку додаток до виданого ка- 
тальоґу закуплених нових творів. Перший д о 
даток вийде 1. липця 19)2. По змозі допов
нювати будемо бібліотеку творами нїмецких 
і польских авторів. Користаючі з бібліотеки 
платять місячно 50 сот. Всякі жаданя в спра
ві бібліотеки приймає в годинах урядових 
Всч. о. Андрей Ґаландюк, бібліотекар товари
ства. Сподїваемо ся, що наша П. Т. суспіль
ність радо новитає се нове огнище народне і 
охочо спомагати буде бібліотеку материяльно 
та морально. За виділ тов. „Народний Дім" 
в Болехові: о. Теодот Ярема, голова. Зроним 
Радловский, секретар.

—  Вільні місця в війскових заведених. Магі
страт Львова звіщає, що оголошено конкурс 
на опорожнепі місця в шкільнім році 1912/13 
у війскових наукових і виховуючих заведених 
с. є в інституті сиріт по офіцирах (відділ для 
хлопців), в війскових реальних школах, в вій- 
скових академіях, як також в академії мари- 
нарки в Триєсті.

Телєґрами
в дня ЗО. мая,

Відень. Палата послів приступила нині до 
дальшої загальної розправи над службовою 
праґматикою урядників.

В шкільній комісиї принято внесок п. 
Вастіяна про зрівпанє плати учителів з пла
тами чотирох найнизших ранґ урядничих.

Відень. Ходять чутки, що небавом прийде 
до зїзду межи австро-угорским міністром за- 
граничних справ ґр. Берхтольдом і росийским 
міністром заграничних справ. Зїзд є вже по
становлений, ходить лише о місце і час.

Льондон (Т К Б ). Правительство скликало в 
справі страйку доковик робітників нараду всіх 
інтересованих сторін на день 31. мая.

Берлін. „Ьока1ап2еі§ег“ доносить з Тан 
ґеру, що все вказує на се, що положене 
в Фезї знова дуже погіршило ся. Місто має 
бути знова відтяте, а число Мароканцїв, які 
облягають місто, виносить 20.000. Франция 
має в місті ледви 5.000 жовнірів.

Вілляреаль (Іспанія). (ТКБ). З  осіб зране
них підчас огню в кінотеатрі, померло в шпи
талі 4. Тіла 18 осіб ще не розпізнано. Аре
штовано властителя кінотеатру.

ФвЗ. Аґ. Гав. доносить, що онодї рано 
почала ся нагла канонада, яка тревала до по
лудня. Францускі війска виперли вкінци воро
гів з міста. По стороні ворогів є великі стра
ти. Французи стратили 1 офіцира а Зо жовні
рів в убитих і ранних. Відкликано відвідини 
еґнерала резидента у султана.

Погляди ва устпю с і м м  украівську.
(Конець).

Зо всего того бачимо, що розум'ь укра
їнського простолюддя ніколи не бувь У ру- 
кахт. духовнеі касти; тимт, про святиню цер
ква судить вінт. по своєму. „Церква свята, а 
пінт, грішний", є вт, єго примовка. Прихиль
ний до Святого Письма и самого „дому Бо
жого". Українець ганить попівські хиби у сво
їх!. прислів'ьяхь и щоденних!. гутіркахь, не 
думаючи кощунствувати. Попівська одежа и 
повага духовного стану не закривА передт. 
нимт. жадного ледарства, ба ще більнгь єго 
виявля в'ь очу мирян-ь. Добрихт нано^цівт, 
шанує вінть над-ь усяку людину, та вже жт, 
не милує своім СЛОВОМ!., которі псуюцця. 
Пам-ьять про громадську зверхність над-ь слу- 
жевниками Церкви зосталась у его й досі. 
Незаляканий, здоровий розум'ь ставить бла- 
гочестиє українського Русина вище обряду- 
вання. Хто на Вкраіні прихильний до „божого 
дому", то вже справді має Бога в серці, не 
одбуваєцця перед!. ним!. тількі свічками, по
клонами та молебнями, щоб вийшовши с!> 
церкви, чинити зло пбтай миру. Церква ему 
свята своєю правдою, а не чим-ь иншим-ь. Не 
йме він-ь віри тому, щб глаголють попи, до
годжаючи деспоцькому рядові. Отож-ь на Вкра
іні проповідувано унію даремне не через!. що 
инше, Я К !. через!. те, що взялись до сего ді
ла не ті духовні, которих-ь миряне знали, яко 
людей щирихт., а люде щирі не взялись — 
та й ве мусили взятись — проповідати уніі 
тимт., що були вони мужі громадські, то іхт. 
проповідь рушила От. громадську церкву. Т аж гь 
сама причина вдержує праведне благочестие 
вт> народі й нашого часу, дарма що не дають 
ему учитись рідною мовою и що мало буває 
таких!. ПОПІВ!., щоб!, не туманили мирян!., 
яко агенти лукавоі політики, або не досажда
ли ему здирством!..

Споглянувши на минувшину народу У- 
краінського, зрозуміємо, ЧОМ!. ВІН !. у СВОІХ!. 

казкАхт. не любить виходити зт. очерту що
денщини, ЧОМ!. ВІЬ!> залюбки чоловічить уся
ку надистотню силу, а над!, потужним!, та 
пишним!, дає верхь розумному и праведному. 
Побут!, его ніколи не бував'ь панувитий,- а 
проте шанував!, себе український Русин!,, не 
впосліджувавсь ні перед!, якими дуками; гро
мадська бо основа его историі не давала ему 
знизитись до рабства. Велике панство було 
в его очу заіданнем'ь людськбго х-ліба, а не
воля — нагнітом!, дужчого, С!» ПІД!, котрого 
треба якось вивернутись, — не такт. якт. у 
народів!, кастованихт.: там ь нижчий вижчого 
не важився судити и свою долю до его долі 
прирівнювати. Сама его маровинА, ті опові
дання про величезних ЗМ ІЮ К!., що, йдучи вт» 
плузі, позоставлнли вали по Бкраіні, про тихт. 
стращнихт. бабт>, що виковують москалів!, на 
залізному току, нро відемт. — ЛЮДОІДОК!., що 
підгризають зубами дерево, про огняних!, змі- 
івт., що літають до вродливих!, дівчатт. або 
молодиць, — сама та маровинА не має вт. со
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бі нічого надлюдського: чоловіка одоліва кож 
ну страшенну потварь вч> українській казці 
нестільки силою, скількі добрим!» розумом!» 
и мужним духом!». Чує себе руське серце 
дужчим!» наді, усяку неправедну силу. Царі 
вт> українських!» казкахч» зостаюцця разг- 
пбразч» вч> дурнях!». Не засліплювцця україн
ський Русин!» іхо ЗОЛОТОМ!», не страхопудствув 
перед!» іхг потужністю. На Вкраіні самі» пре
мудрий Салимін!» учицця розуму в!» ратая, а 
вслаалюєцця між!» иншими царями через!» 
те, що довго вештавсь по селах!». „У городи
но гроши, у село — по розум!»“, говорить 
примовка народня. Владика пекла не вт> одного 
народа не виступа таким!» небораком!», якг  
в!» Українського. „Не такий чорт!» страшний, 
як!» его малюють", в в г  его примовка; а ма- 
левано чорта не де, якт» по церквах!». Не під 
давае український Русинт, тому ляканню, що 
за ввичан було вт> толкувателлівт» Письма 
Святого по всему світові; байдуже ему про 
библійного ворога роду людського: він!» собі 
виобразнвт» чорта химернимг Куцакомг, що 
тількі знав сидіти в г  болоті, або товаришить 
З!» мірошником!» та витворя ЛЮДЯМ!» деякі 
пакості: заведе пьяного на старе млиновище, 
вібьв необачного зт» дороги, насмівцця зт» ла
сого до грошей, а великого лиха чоловікові 
ие вдів; ще якт» хто вдасця дотепний, то й 
насьмівпця з'ь нечистоі сили.

Народній погляд!» на пекельного царя 
найкраще виявивсь у святкових!» игрищахт» 
українських. Відьма наважилась занапастити 
Запорозця, та нічого ему не вдіяла своїми 
чарами; тоді вона вдалась до жида, а жидт, 
підмовив!» у товариша чорта. Всі вкуиі підпо
їли запорозця. Серед!» веселого танця знеміг!» 
сон!» січового лицарюгу. Простягсь неборакт» 
у своіхг пишних!» жупанахт» и хропе, наче 
серед!» запорозького степу. Тоді тількі зосмі- 
ливсь ворогт» людського роду відступитись до 
£го, щоб!» заволокти вт> пекло, та й не зду
жав!» зворухнути З'Ь місця. Сонному козакові 
здався він!» якоюсь пбганню, що ие дав спати. 
„Що се по міні лазить ?“ гукне війт» крізь 
сон!», и сей то погук!» найбільш уеего робить 
реготу. Схопицця козакт», а чортт» навтікача; 
відьма собі в комінт», а жидт» полігь прав- 
цбмг від!» самого духу запорозького.

Мають собі українські казки три типища. 
Перве типище становлять казки сгпр&світу про 
ЗМІЮК!» та ЛЮДОЇДІВ!». У другому типищі будуть 
казки рожважливі. Сі мають однутему: иравдавг 
вемлі не сховавцця и в г  огні не згорить; прав
да свого часу виявицця; правдою держицця 
світт». Трете типище містить у собі кавки по
сміхові. Сихт» найбільш!» у народу Руського 
українського. Смівцця ВІН!» 8Т> городів!» и цар
ських!» палат!», ст> ченцівт» и понівт», зт» ба
гатих!» и письменних!», смівцця зо всего, що 
ні постало навпаки его волі й розумові. До 
розважливих!» казокт» треба прилучити й ті 
оповідання про Бога, про Христа, про Божу 
матірт» и святих!» Божихт», що народна мрія 
виробила собі з!» библійнихт» переказів!» и по
вила поезією семгі та хати української. До 
казок!» же посміховихт» прилучимо оповідання 
про чорта, про відемт» и про всяку нечисту 
силу, котору ЧОЛОВІК!» одоліва, яко розумніший 
ВІД!» неі.

Ото ж!» сими словесними творами про- 
бувавцця український Русинт» по своіхт» за
кутках!», куди не доходить ні праведна, ні лу
кава наука. Сими жт> то вигадками свого не 
заляканого, не скаліченого розуму підпіра вінт» 
свій здоровий ПОГЛЯД!» на людсьле життє и 
бідуваннв. На підмогу казкам!» в вт» его при
мовки чи прислівля, приказки, загадки, а всю 
Ту усню словесність вершить пісня, яко най 
кращий твірт» народнего духу украінського.

Пісню вважали старосвіцькі письменники 
наші або богопротивною або пустовливою и 
нікчемною річчю. Через!» те ніхто не записав!» 
ні єдиного слова ажт» до нашого часу зо все
го того, що співано по городахт», и селахт» по 
всякь день и част». ІНляхтичт» благочестивоі 
віри Яким!» Єрличт», бачивши хмельнищину 
своіми очима, подав у своєму диариуші*) пі
сень зо дві чи зо три, які тоді співано на на
ругу побитимт» ворогам козацтва; отт» же й 
той погорджувавт» думами народніми, а спи 
савт» тількі такі, що київські академисти по- 
складували взоромт» польского віршування. 
Тимт» часом!» кобзарська памт»ять вдержала 
до вашого часу доволі тогочасних!» иародніхг 
СПІВІВ!», котрих!» ЖИВОПИСЬ СТОІТЬ без!» МІрН

вище ВСбгО ТОГО, Що подав!» Єрличт». Колижт» 
такт» зневажало письменне товариство лицар
ські думи украінського народу, то ще більш!» 
гордувало воно піснями, які співано зт» дав
ніх!» давент» по весіллях!», у жнива, вт» косо 
вицю и у всяких!» иншихт» обходинахт». Ст> 
тих!» останків!», що додержались у народніхт» 
устахт. до нашого часу можна зміркувати, що 
то за скарби словесні розсипані була вт» на
родові тоді, якт» вінт» почувт» себе господа- 
ремг у своій земли та заспівав!»:

Та не буде лучче,
Та не буде краще,
Я кг у наст» на Вкраіні!

Найдавніщі м іж г піснями украінськими 
— певно тоді, що співаюцця або по теплихт» 
запічкахт», зімою винянчувтця дітвора, або по 
игрищахт» и обходинахт» народніхт». Ні лихо- 
літтє, ні чужоземщина не здоліли порвати нит
ки, що вяже унука зт» бабусею, а немовлятко 
зт» матірю. Переняте серед!» чужих!» людий 
вабуває чоловік!» при лихій годині, при ста
рости або вт» чужому товаристві; не забував 
тількі того, чого набравсь у рідному запічку, 
або посеред!» рівесників за молодоі памгяти. 
Виковане до ладу слово нерушимо переходить 
від!» старшого коліна до молодшого, бо стара 
пам'ьять ховав давне своє надбаннв надт» уся
ке новше. Тим!» сповитошні пісні, вкупі, ст» 
тими, що співаюцця до хатнеі и полевоі пра
ці або на игрищахт» и обходинахт», треба вва 
жати найдавнійшою скарбівнею живого наро
днего слова. Позоставались у таких'ь піснях ь 
прослідки слав'ьянськоі дохриствянщини, вже 
темні народові, а розумні хиба тому, хто мав 
вт» памт»яті зібрану по всему світу покидь ми 
хвичню. Та й самими тими прослідками впев
няємось про давнезний складі» хатніхт» и по 
левихт» пісень украінськихт». Розумно З!» сего, 
що взори слова, поглядт» на Божі твори, но 
чуте краси, добра й правди, узявт» народі» у- 
краінський не зт» церковного джерела, его пі
сні попередили християвську проповідь на Ру
сі, яка бт> вона собі ні була, а попередивши 
появили вт» собі духа, здібного до найвищого 
зросту. Судила доля народові сему нести на 
собі тисячолітнє панування чужовитихт» пись 
менниківт», и вже тилькі нашого часу озва
тись рідним!» писаним!» СЛОВОМ!». Тим!» ча- 
сомгь пращури первихт» охрищенихт» на Русі, 
колишучи своіхт» дітей, співали імт» тимт» гар
монійним!» складом!» слова, що став ся взо- 
ромь вашим!» поетамт». Творющий духг на
рода, обт»явившись по хатахт» и полях!» ти- 
шною піснею, сказати бт> такт» притаївсь на 
тисячу роківт», дожидаючись одповіднего собі 
віка, віка громадської автономні. Козащина 
пронесла була по Русі вворовзірт» жизні, ро
зумний українському серцеві, — пісня україн
ська зт» раву тоді поширшала: у козацьких!» 
таборахт», де кипіло серце завзяттвмт» на во
рога, и вт» козацьких!» сем'ьяхт», де сумували 
розлучені батькі, матірки, сестри, дочки, з а я 
вився самостійний еііось, такт» звана дума. 
Занепала козащина — занепала й дума. На
род!» посеред!» сільскихг пісень, виспівувавг 
уже тількі гірку зневагу, якоі дознало козац
тво на правім!» боці Дніпра оді» старих!» во
рогів!» своіхт» Ляхівт», а на лівому — од но
вих!», Москалів!». Де які пісні козацькі пере
роблено на чумацькі, далі вже пішли тількі 
бурлацькі та векруцькі.

*) ЬаЬорізіес Лоаскіша «Іегіісга, чгудапу 
ргхеи ^¥о]сіскіе^о, \Уаг82. 1840. Нехай зна, 
кому треба, що видавця поминавг де-котрі и 
СТ» ТИХ!» пісень, що, мов нехотя, подавт» Єр- 
лич'ь, та й не сказав!» про жадною припискою. 
Первоввірт» Єрличового диариуша можна ба
чити вт» Варшаві у книготеці Красвнськихг.

Поправки похибок. В розвідці П. Куліш а: 
„Погляди на устню словесність україньску" 
на 4-ій стороні 119 числа мав бути:Простонародя 
украінськогозам. простонарода, попереношені на 
папір зам. переношені; а часто давала вона 
іому і готову тему зам. давана, Сягав ся звіст
ка XV століття. З  XVI століття зам. XX сто
ліття, з XXI століття; гетьманом зам. гать 
•маном; Се співи историшні зам. неторишні; 
про трех братів зам. братіт; По переказу зам. 
по пербпалу; що вона мав базис вам. бачне; 
Зостались у народних мріях зам. Востались.

В 1-ій примітці мав бути:я покористував 
ся в І. части зам. я покористував ся в части.

ЦЕРКОВНА ТОРГОВАЯ

„ДОСТАВА"
Львів, ул. Руска 20, — Станіславів, ул. Смолькн І, 

Перемишль, Ринок 26.
Удержує найкращий вибір всяких церковних 
річий. — Злучила найлучших артистів для ви
готовлена іконостастів, престолів, кивотів і др. 
Приймає у Львові золоченя чаш і всякі направки. 

З є д н а л а  д о с і  з а г а л ь н і  п р и з н а н я .
366(80сс)

З публичноі ліцитациі, походячі нові меблі 
продають ся по слідуючих цінах: Сецесийний 
креденс К 45, отомана К 26, шафи К ЗО, спаль
ня К 190 їдальня К 140, столи К 9, уладже- 
ня кавалврскої кімнати К 120, плюшеві сальо- 
ни К 90, магонїзовані сальони К 180. Крім 
сего чимало образів, крісел, столів, шаф, кре- 
денсів, канап, столиків, занавіс і фіранок. — 
„ДОРОТЕУМ" ул. ЛЇНДОГО ч. 7 (бічна Коперника). 
Порозінв з провінцивю листовне.

УВАГА! Наше підприємство куиує і по- 
середничить в продажі меблів з приватних 
домів, в конкурсових і спадкових мас — прий
має усю обстанову до перехованя. (28—31) 
Перша найбільша 25  покоїв богато заосмотрена

Музичні струмекти ™;рсикр;;“
нети, труби, мандоліни і т. д. а також ровери 
та прибори до тихже, поручає по дешевших 
цінах як деинде: Укр висилковий дім „0 Р К А Н “ 
Львів, Коперника 18. Соколам і Січам, учени 
кам і учителям великий опуст. Також на 
рати. 388(20)

Гр.-иат. Уряд парохіяльний в Ляцкім 
шляхоцкім потребує 

зараз дяка. Н ежонаті маю ть перш еньсгно. З го  
дотуватись особисто, або письменно (почта: 
М ар ківц ).

Рух зелїзничих поїздів
обовязуючий з днем І. мая 1912 р. після часу середно европейского.

Замітка. Поїзди поспішні означені г р у б и м  друком. Години нічні від 600 вечером до 55® 
рано означені підчеркненєм чисел мінутових. — “

Від'їзд зі Дьбоба
з г о л о в н о г о  д в і р ц я :

До Кракова: 12 35, 3-40, 8  22, 8 35, 2 05§), 245, 
3 45*), 5-461), 6 Од 7-00, 730, Ц  10.

*) до Ряшева. §) від І5/о до 30/9 включно 
що дня. і) до Мшани.

До Підволочиск: 6‘Ю, Ю35, §216, 2 27, 2'504, 
8-40, 1113.

-{-) д о  К р асн ого . § )в ід  1 5 /5  д о  3 0 /9  в к л ю ч 
но ЩО дня.

До Черновець: 2 50, 6'10, 9 15, 937 2 25, 3'05*), 
6 28-)-), 7 58*), П'ОО.

*) до Станіславова. І )  до Коломиї. *) до 
Ходорова кождого попередного дня пе
ред неділею і сьвятом.

До Стрия: 6 00, 7-30, 10 02 §), 1-45, 6-50 Ц  25.
§) Від 16/6 до 8/9 включно лише в не

ділю і рим.-кат сьвята.
До Самбора: 6 58, 9 05, 3 50, 10-56.
До Сокаля: 7-35, 2 21, 8 00, Ц-35*)

*) до Рави рускої (лише в неділі).
До Яворова: 8'40, 5-45.
До Підгавць: 5-55, 4-53.
До Стоянова: 7 55, 5 20.

з д в і р ц я  „Л ь в і в - П і д з а м ч е“ :
До Підволочиск: 6 25, 10 55, 2 29 *), 2 42,

3-07 | ) ,  9.01, Ц  ЗО.
І) до Красного. *) від 15|-> до 30/9 включ

но що дня.
До Підгавць: 6 09, 1 21 *), 545, Ю^О§).

*) лише до Винник. §) до Винник лише 
в суботу і неділю.

До Стоянова: 812, 5 38.
з д в і р ц я  „Л ь в і в - Л и ч а к і в":

До Підгаєць: 6-28, Г40*), 5 36, Ю59§).
*) лише до Винвик. §) до Винник лише 

в суботу і неділю.
Поїзд поспішний зі Львова до Підволочиск від'їздить о год. 2 мін. 16 по полудни з перову 

2, Нр. сходів II.
Поїзд особовий 8і Львова до Красного від'їздить о год. 2 мін. 50 по полудни із західного 

тору перону 4 Нр. сходів IV.
Поїзд особовий зі Львова до Станіславова відходить о годині 2. мін. 35 по полудни з перону 

З Нр. сходів III.

\  Дьокалькі поїзди.
з головного двірця:

До Брухович: що дня: 6-02,
що дня: від 1/6 до 31/8: 7 22, 
10*05, 2 35, 6 31, 8  35. 
від 1/5 до 15/9: 421. 
в неділі і римо-кат. сьвята: від 
1/6 до 31/8: 1 .-ЗО.
від 1/5 до 31/5: 2-35, 8 Зі .

До Янова: що дня від 1/5 до 30/9: 10 15, З'ОЗ 
в неділі і римо-кат, сьвята: від 5/5
до 8/9: Г26.

До Любіня: в неділі і римо кат. сьвята від 
12/5 до 8/9: 2'40.

иинриіміин ч а и іт п ч ь ч  прсуиіі

„Знїстер”

**

Л  Зіїобаристбо бзаїмхого кредиту

—4^ У Львові, ул. Руска ч. 20.
4 $  Тєлєфон ч. 788.

4 $  засноване при Товаристві взаїмних обез- 
печень „Дністер" в р. 1895 на підставі

2 )  закона о стоваришенях з р. 1873.
Одвічальність членів обмежена до 

подвійної висоти уділу.
Цїлею Товариства є удїлюванє кре- 

4 &  АИТУ своїм членам рільникам обезпече- 
Лу ним в „Д ністр і" від більше ЛІТ.
П }  Проценти від вкладок 4 % ,  без по- 

трученя податку рентового.
Вкладки приймав і виплачує Каса 

Дирекциї Товариства в годинах урядо- 
■Ж них, від 8 . до 2 . год. в полуднє.
4 ^  Конто в Щадницї иочтовій ч. 35.527.
4? Конто жирове в банку австро-угор.

Вкладки щадничі К 3,468.296а— •’&
Уділи членьскі К 341.275-—
Позички уділені К 3,916.577'—

Канцелярій' Товариства отаорені перед полуднем

Я 4
?Н
м
£ 4
£ 4
Я*

М
?34

-^г папцслпрлі іи н р и и іа а  о ко рен і перед полуднем

Ботаніка на низші кляси шкіл середних. На
писав І в а н В е р х р а т с к и й .  З  333 обрвз- 
цями в тексті. Видане друге. Ціна примірника 
оправленого в полотно З К 60  с. У Львові 
1912 Продає ся в книгарні Наукового Това
риства ім. Шевченка, в книгарні Сгавропигіи- 
скій і книгарні Г. Сейфарта.

Зїриїзд до /М ова
н а  г о л о в н и й  д в о р е ц ь :

З  Кракова: 2 22, 5 ^5, 7 25, 8  '0 , 10 05, 1-Ю*)
1-М 2 0&§), "о-іО. ’Г&ЇХ'В 25, 9-^0

*) з Тарнова, §) від 15|5 до30|9” включно 
щодня, І) з Мшани 15/6 до 30|9 включ
но щодня.

З  Підволочиск: 7-20, І І ’ЗО Г50 8) 2 ‘15, 5-30
10-30, Ю 48^) ~

І) з Красного, §) від 15/5 до 30/9 включ
но щодня.

З  Черновепь: 1 2 °5, 5'16§), 5454) 740 Ю *25*)
|-55, 5-52, ■§ 26, “ зі “  — -

*) з» Станіславова, ”7) з Коломиї, § )зХ о - 
дорсва кождого слідуючого дня по ие- 
дї»іи і сьвятї

Зі Стрия: 7 28, 1140, 4-25, 6 45, Ю 19 §, 11 00
§) від 16/6 до 8/9 включно лише в неділі 

і римо-кат. сьвята.
З Самбора: 7'50, 955, 2-10, 8’30
Зі Сокаля: 710, 125, 7‘57 “
З  Яворова: 842, 4 20 ”
З  Підгаєць: 1110, 10 20
Зі Стоянова: 10 01, 6‘3о

н а  д в о р е ц ь  „ Л ь в і в - П і д з а м ч е“ :
З Підволочиск: 7‘01, 1Г1І 136*), 200, 5 10, 

10-12, Ю-ЗІ-}-)
І) з Красного, *) від 15 5 до 30 9 включ

но щодня.
З Підгавць: 7-26*) Ю’49, 6-29*) 10 01, 12 00§)

*) з Винник, §) в Винник лише в суботу 
і неділю.

Зі Стоянова: 9’42, 6-П
н а  д в о р е ц ь  „ Л ь в і в - Л и ч а к і в " :

З  Підгавць: 7'08*), Ю ЗІ, 6-П*), 9 « ,  1Г 43§)
*) 8 Винник, §) з Винник в суботу- і нед.

на головний дворець:
З  Брухович: що дня 6 55.

що дня: від 1/6 до 31/8: 8-29, 
11-00, 3-42, 5 17, 9 30. 
в неділі: від 1/5 до”30/9: 7-43. 
в неділі і сьвята римо-кат.: від 
1/6 до 31/8: 140.
від 1/5 до 31/5: 3'42, 9’30.

З Янова: що дня від 1|5 до 30/9: 1’І7, 9’іо.
в неділі і сьвята римо-кат.: від 5/5 
до 8/9: 10-10.

З  Любіня: в неділі і римо-кат. сьвята від 12/5 
до 8/9: 900.

З  Винник: лише в суботу і неділю: 12-16.

Видав і відповідав ва редакцію Семен Ґорук З  друкарні В. А. Шийковского у Львові.


